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Giirbiiz CALISKAN*

Oz

Ana dili 6gretimi, ilkdgretim sireciyle baslayan okul tiirlii 6grenmede bitin derslerin basarisini
etkileyen bir slrectir. Bu siregte, 06grencilerin dilsel becerilerini gelistirmeye donik
uygulamalardan yararlanilir. Tirkge egitiminin basat amaci, 6grencilerin okuyup dinlediklerini
anlamalari ve disindiklerini s6z ve yazi ile anlatabilmeleridir. Uygulamalarda, 6gretimin temel
gerecleri olan 6gretici ve yazinsal nitelikli metinler kullanilir. Bu yonlyle metin tirlerin secimi ve
hazirlanmasi ¢ok 6nemlidir. Bu nedenle Tirkce 6gretiminde kullanilacak 6gretim programinin ve
metinlerin nitelikli olmasi gerekmektedir. 2004-2005 6gretim yilinda bilindigi gibi Milli Egitim
Bakanhgi (MEB), ilkogretim programlarinin yapisinda degisiklik yapmistir ve yapilandirmaci
yaklasima gore hazirlanmig programlar uygulamaya koymustur. Bu programa uygun olarak da
egitim-6gretim sirecinde yeni ders kitaplari hazirlanmigtir. Bu calisma ise 5. Sinif Tirkge ders
kitaplari ile ilgili mevcut durumu betimlemek amaciyla yapilmistir. Bu ¢alismada da Tirkge dersi
dgretim programi ve besinci sinif Tiirkge ders kitabi incelenmistir. incelenen Tiirkce 6gretim
programinin bilgiyi edinen, bilgiyi yapilandiran bireyler yetistirme anlayisiyla butinlestirildigi
gorulmuistir. Kitaptaki yazinsal metinlerin birkagi disinda ¢ocuga gorelik ve anlatim 6zellikleri
acisindan nitelikli olmadigi belirlenmistir.

Anahtar Sozciikler: Tiirkce Dersi Ogretim Programi, 5. Sinif Tiirkge Ders Kitabi, Tiirkge Ogretimi,
Yapilandirmacilik, Metin

Turkish Lesson Curriculum and Turkish Textbooks: Examination of Fifth Grade Turkish

Textbook

Abstract

Mother tongue, as a process of teaching, effects students’ success for their entire life from the
beginning of their elementary education. In that process, teaching strategies that enrich students’
language development are implemented. The main reason of teaching Turkish is helping students
to understand what they read and listen, in addition to express their thoughts by speaking and
writing. In the application of teaching Turkish, corpus that are rich in terms of their informational
and literacy aspects are used. From this direction, preparing and selecting the types of corpus is
very crucial. For this reason, materials and teaching methods that are used in teaching Turkish
should be carefully considered and should be qualified. As known, in the academic year of 2004-
2005, Ministry of National Education had revised the curriculum of primary education in Turkey.
With this change, a curriculum that is based on constructivist approach has been implemented.
New textbooks are designed based on this new curriculum and have been used. The purposes of
this study is to describe the current situation related to fifth grade Turkish textbooks. In this study,
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Turkish lesson curriculum and fifth grade Turkish textbook are examined. It is seen that the
reviewed Turkish Language teaching program is integrated with the goal of preparing individuals
who obtain and contruct knowledge. Except for a few of the literary text in the book it is
determined that most of the literary text in the book are not qualified in terms of child relativity
and expression properties.

Key Words: Turkish Lesson Curriculum, Fifth Grade Turkish Textbook, Turkish Teaching,
Constructivism, Text

Giris
Bilginin hizla yenilendigi ¢agimizda bireyin ve toplumun bilgiye ulasmasi, bilgiyi kullanmasi ve
yeniden Uretmesi oncelikle bireylerde dil becerilerinin gelismis olmasiyla mimkinddr. Yasamin her
doneminde ve her alanindaki kazanimlarin temeli dil becerileriyle atilir. Bunun farkinda olan toplumlar
ozellikle ana dili 6gretimine dnem verirler (Gogls, 1983). Yetismekte olan nesillere anadilinin cok iyi

ogretilmesi gergekten ¢ok oOnemlidir; ¢lnkl dil, kiltirin temel 6gesidir ve insanlari birbirine

yakinlastiran en gli¢lU aractir (Kavcar, 1999).

Ana dili 6gretimi, ilk6gretim siireciyle baslayan okul tiiri 6grenmede bitiin derslerin basarisini
etkileyen bir siiregtir. Bu stiregte, 6grencilerin anlama ve anlatma becerilerinin gelistirilmesi amaglanir.
Bu genel amaca, dilsel beceriler olarak da adlandirilan dinleme, konusma, okuma ve yazma gibi dort

etkinlik alaninin birbirini bitlinleyen uygulamalariyla varilir (Sever, 2007).

Ana dili 6gretiminin temel amaci; anlama giictiniin gelistirilmesi, anlatim beceri ve aliskanliginin
kazandirilmasi, dinleme ve okuma ahlskanhgi ve zevkinin olusturulmasi, kisisel etkin ve edilgin s6z
varliginin zenginlestirilmesi, temel dil bilgisi kurallarinin 6gretilmesi ve dil bilinci ile sevgisinin
olusturulmasidir (Kavcar, Oguzkan ve Sever, 1995). Ana dili 6gretiminin ulasmak durumunda oldugu en

genel amag ise okuma kiiltiirii edinmis, diisiinen-duyarli bireyler yetistirmektir (Sever, 2007).

Ana dili 6gretimi olan Turkgenin basariyla yiritilmesi ilk elde ¢ok iyi diizenlenmis bir programla
ve bu programa bagh kalinarak hazirlanmis Tiirkce ders kitaplariyla gerceklestirilebilir. Demirel (2007:
11) egitim programini, "0grenene, okulda ve okul disinda planlanmis etkinlikler yoluyla saglanan
ogrenme vyasantilari diizenegi" olarak tanimlamistir. Ogretim siirecinin planlanmis etkinliklerle
diizenlenmesi hedeflere ulasmada biyik katki saglar. Planlanmis etkinliklerin yani sira basarili bir
Turkce 6gretiminin temeli ders kitabina ve bu ders kitabinda secilmis metinlerin niteligine baglidir. Her
ne kadar yalnizca ders kitabina bagli kalinarak 6grenme-6gretme siirecini diizenlemek yanlissa da
Tlrkiye’nin kosullari distnuldiginde tek kaynakli bir 6grenme-6gretme siirecinde ders kitabinin

onemi ¢cok blyliktir.
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2004-2005 6gretim yilinda bilindigi gibi Milli Egitim Bakanhgi (MEB), ilk6gretim programlarinin
yapisinda degisiklik yapmis ve yapilandirmaci yaklasima gore hazirlanmis programlari uygulamaya

koymustur. Bu programa uygun olarak da egitim-6gretim slrecinde yeni ders kitaplari hazirlanmistir.

Yeni 6gretim programlari 6grencilerde alt diizey diisiinmeyi gerektiren bir anlayistan daha ¢ok
Ust dizey dustinmeyi gerektiren bir anlayisa; 6gretim yontem ve teknikleri 6gretmen merkezli bir
yapidan 6grenci merkezli bir yapiya; 6lgme ve degerlendirme yaklasimlarinda ise bilgilerin ne derece
kazanildigini 6lgcen bir yapidan, bilgilerin yeni durumlarda ya da gercek yasam durumlarda nasil
kullanilabildigini 6lcen bir yapiya donUsmustir (Kutlu ve digerleri, 2009: 3). Bu durum, 6gretim
programlarinin 6grencilerin gelisimine ve yasam boyu 6grenmelerine yardimci olan temel bir anlayisla

ele alindigini géstermektedir.

Tiurkce dersi 6gretim programlari da yeni bir anlayis olan yapilandirmaci yaklasiminin
ozellikleriyle olusturulmustur. Ginimdziin ve gelecegin 6grencilerini yetistirecek bu programla(MEB,

2009a: 10);
= Tirkceyi dogru ve etkili kullanan,
= Kendini ifade eden, iletisim kuran, is birligi yapan, girisimci ve sorun ¢ézen,
= Bilimsel diisinen, anlayan, arastiran, inceleyen, elestiren, sorgulayan, yorumlayan,
= Haklarini ve sorumluluklarini bilen, gevresiyle uyumlu, sartlandirmaya duyarli,
=  Okumaktan ve 6grenmekten zevk alan,

=  Bilgi teknolojilerini kullanan, Ureten ve gelecegine yon veren bireylerden olusan bir toplum

beklenmektedir.

Tirkge egitiminin genel amaci, 6grencilerin okuyup dinlediklerini anlamalari ve diisiindiklerini
s6z ve yazi ile anlatabilmeleridir. Ogrencilerin anlama ve anlatma becerilerinin metin ¢éziimlenmesi ve
degerlendirilmesiyle gelistirilmesidir. Bu yoniliyle metin tirlerinin se¢cimi ve hazirlanmasi cok dnemlidir.
Bu nedenle Tirkce ogretiminde kullanilacak metinlerin nitelikli olmasi gerekmektedir. Tiirkce
o0gretiminde, 6grencilerin ilgi, ihtiya¢ ve dil asamalarina uygun olarak secilen nitelikli metinler, onlarin

duygu ve disiince egitiminde 6nemli sorumluluklar Gstlenir (Sever, 2006: 11).
Tiirkce Dersi Ogretim Programi
Turkce 6gretim programinin yaklagimlari

Tirkce Dersi (1-5. Siniflar) Ogretim Programi’nda yapilandirici yaklasim merkeze alinmakla

birlikte, coklu zeka, beyin temelli 6grenme, 6grenci merkezli egitim, bireysel farkliliklara duyarl egitim,
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sarmal, tematik ve beceri yaklasimi gibi cesitli egitim yaklasimlarindan da yararlanildigi belirtilmistir

(MEB, 2009a).

Yapilandirmaci yaklasima gére hazirlanan Tirkce dersleri 6n bilgileri harekete gecirme, yeni
bilgileri anlama, bilgileri yapilandirma, uygulama ve degerlendirme asamalariyla yapilandiriimistir
(MEB 2009a: 147-148). Bu aciklama da goruldigu gibi Tirkge dersleri bilgi Gzerine kurgulanan bir ders
gorinimiindedir. Bilgileri kullanabilen, anlamlandiran, eski bilgileriyle biitlinlestirerek yapilandiran bir
slre¢ olusturulmustur. Ayrica yapilandirmacilik bir 6grenme yontemi degil, bilginin kisinin ¢evresiyle
etkilesmesi sonucu olusturuldugunu savunan bir 6grenme yaklasimidir (Kilig, 2001; Yasar ve Glltekin,
2002). Oysaki Turkce dersi, bilgiden c¢ok bir beceri dersidir. Konusma, yazma, dinleme ve okuma
becerilerinin bitlinsel bir anlayisla ele alindigi 6grenme ve 6gretme siireglerine yonelik 6grenme

ortamlarinin diizenlendigi ana dili dersidir.
Turkce 68retim programinda 6grenci ve 6gretmen

Turkce 6gretim programi incelendiginde 6grenme-6gretme siirecinde 6grenci ve 6gretmen
rollerinde 6nemli degisiklikler gozlemlenmistir. Ayrica 6grencinin ve 6gretmenin rolleri agik ve ayrintili

olarak belirtilmistir.

Ogrenciye, dinleyen, alistirma yapan ve sorulara cevap veren bir rol yerine, sorular soran,
problem kuran, problem ¢6zen, tipki bir bilim insani gibi gereksinim duyulan bilgiyi ortaya ¢ikarmaya
ve degerlendirmeye yonelik faaliyetlere girisen, etkinlikler yoluyla kendi bilissel yapisini olusturan etkin
bir rol dngorilmektedir. Programlarda 6grencinin etkin ve bilgiyi yapilandirmaci rolii lzerinde alti

gizilerek durulmaktadir. Programda yapilandirici yaklasima gore 6grenci;

- Bilgileri arastirir, bulur, inceler, sorgular ve anlamlandirir,

- On bilgileriyle yeni bilgileri biitiinlestirir ve zihninde yapilandirir,

- Dil ve zihinsel becerileri gelistirir ve 6grenmeyi siirdiirtir (MEB 2009a: 146).

Programdaki bu 6grenci tanimindan yola ¢ikarak Tiirk¢e dersinin bir bilgi dersi gibi algilandigl
gorilmektedir. Ogrencinin sirekli olarak yeni bilgileri yapilandirdigi noktasina énem verilmektedir.
Tirkce dersinin bir beceri dersi oldugu goéz ardi edilmistir. Bunun yani sira sadece zihinsel(bilissel)
becerilere, davranislara yonelik bir dgrenci gériinimi cizilmistir. Ogrencinin gelisiminde énemli yeri
olan devinissel ve duyusal beceri kazanimina yer verilmemistir. Bilissel slreclerle dersi yapilandirma

noktasina gelindigi goriilmektedir.

Tirkce 6gretim programinda 6grenme-6gretme slirecinde 6gretmene “ortam dizenleyici”,
“yénlendirici” ve “kolaylastirici” gorevler verilmektedir. Ogretmenin temel rolii 6grenme-6gretme

ortamini diizenlemek, etkinlikler konusunda 6grencilere rehberlik yapmaktir. Ogretmene rehberligin
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yani sira isbirligi saglayici, yardimci, kolaylastirici, kendini gelistirici, planlayici, yoénlendirici, bireysel

farkhiliklari dikkate alici, saghk ve giivenligi saglayici roller verilmistir.
Tirkge 68retim programinda 6grenme-6gretme siireci

Turkge O0gretimi programinda 6grenme ve 6gretme siireci 6n bilgileri harekete gecirme, yeni
bilgileri anlama, bilgileri yapilandirma, uygulama ve degerlendirme olmak Uzere bes asamadan
olusturulmustur. Programin baska bir yerinde de, 6grenme ve 6gretme sirecinin hazirlik, anlama,
metin araciligl ile 6grenme, kendini ifade etme ile 6lcme ve degerlendirme asamalarindan olustugu

belirtilmistir (MEB, 2009a: 149).

Programda 0gretme-6grenme sirecinin farkh bicimlerde nitelendirilmesi program icerisindeki
tutarsizhgr gostermektedir. Ogretme-6grenme siirecinin farkh basliklar altinda, farkli derinlikte ele
alinarak tekrar edilmis olmasi; bu tekrarlar sirasinda da bilgilerin bire bir 6rtiismemesi anlam

karmasasina neden olmaktadir.

Turkce 6gretim programinda zihinsel hazirlik bolimiine 6nem verildigi su aciklamada agikca
belirtilmistir: “Tirkce Dersi Ogretim Programi'nda 6grencinin zihinsel hazirligina 6zel bir énem

verilmektedir.”(MEB, 2009a: 150)

Ogrenme-6gretme siirecinde “metin inceleme” asamasi metnin anlamini bulma, zerinde
diisinme, c¢ikarimlar yapma ve degerlendirme calismalarini icermektedir. Bu siiregte de bilissel
becerilere ve 6n bilgileri devindirmeye 6nem verilmistir. Tlrkce O0gretim programinda bu sireg
“Anlama sirecinde 6grenci 6n bilgileri 1siginda metinde sunulan yeni bilgileri incelemeli, onlar lizerinde

dustinmeli ve zihninde yapilandirmalidir.”(MEB 2009a: 152-153) bigiminde agiklanmistir.
Kazanimlarin 6grenme 68retme siirecine dagilimi

Tirkce Dersi Ogretim Programi'ndaki hicbir kazanimin eksik birakilmamasi, programin sistemli
bir sekilde uygulamaya yansitilmasi amaciyla bitin kazanimlarin 6grenme-6gretme siirecine dagilimi
gerceklestirilmistir. Bu dagilim ayni zamanda planlama, uygulama, denetim ve yayinlama sireclerini
kolaylastirmak icin diizenlenmistir. Ayrica her sinif diizeyi icin birer tane “Metin isleme Ornegi”

verilmistir.
Metin se¢gme ve isleme

Bu baslik altinda ders kitaplarinda yer alacak metinlerin secimi ve sinif diizeylerine gére metin
isleme ornekleri verilmektedir. Bu orneklerde uygulayicilarin 6grenme-6gretme sirecinde yapmasi
gereken galismalar anlatilmaktadir. Metin isleme 6rnegi olarak “bilgilendirici, 6ykileyici metin ve siir”
turlerinde orneklere yer verilmistir. 1-5. sinif diizeyinde metin isleme 6rnekleri verilmis ve metin

seciminde nelere dikkat edilmesi gerektigi anlatiimistir.
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Turkce derslerinde yapilan etkinlikler “metin isleme” olarak belirtilmektedir. Oysa Tirkce
dersinin amaglarina ulasmada ara¢ olarak kullanilan metinler incelenir. Belirlenen kazanimlara

0grenme-6gretme sirecindeki yazinsal nitelikli metinlerin incelenmesiyle ulasiimasi beklenir.

“Metin isleme”, Turkge dersindeki siireci belirtmek igin kullanilmaktadir. Tlirkge programinin
171-230. sayfalari arasinda verilen metin isleme 6rneklerinde degismeyen bir sirayla yapilan bir dizi

etkinlikler gérilmektedir.

Turkce programinda yer alan metin isleme orneklerinin 6gretmenlere yol gosterici nitelikte,
farkh, 6zgiin ve iyi drnekler olmasi beklenirken programda yer verilen érneklerin Ogrenci Calisma
Kitabindaki etkinliklerin aynisi oldugu gorilmektedir. Ayrica etkinliklerin dogrudan kazanimlara bagl
olarak, kazanimlarda belirtildigi icin etkinlik olarak yer verildigi séylenebilir. Ornegin; “Bu metinde neler

anlatiliyor, tahmin ediniz.” “Okudugunuz metnin konusu nedir?”
Olgme ve degerlendirme

Turkce programinda 6lgme ve degerlendirme ¢alismalari 6grencinin kendini degerlendirmesini,
O0gretmenin 6grencinin gelisim diizeyini 6lgmesini ve 6grenme siireci ile kullanilan yontem ve teknikleri
degerlendirmesini kapsamaktadir. Degerlendirme, siire¢ ve sonug¢ degerlendirme olarak
gerceklestirilmektedir. Stire¢ degerlendirme, 06grenme-6gretme sirecinin her asamasinda
yapilabilmektedir. Sonug degerlendirme ise siirecin sonunda yapilan degerlendirmedir. Tirkge 6gretim

programinda 6lgme ve degerlendirme ilgili su ifadeler yer almaktadir:

Tiirkce Dersi Ogretim Programi’nda, bireysel farkliliklari dikkate alan 6grenci merkezli 6Grenme
modeli benimsenmistir. Programin bu anlayisi édrencilerin  bilgi ve becerilerini dlgme ve
degerlendirmede farkli degerlendirme yéntemleri kullanilmasini gerektirmektedir. Tiirkge Dersi
Ogretim Programi'nda bilgi ve becerilerin dederlendirilmesinde ¢coktan se¢meli, bosluk doldurma,
eslestirmeli, kisa cevapli, agik uglu sorulardan olusan testlerin yaninda, siireci degerlendirmeye yénelik
go6zlem formlari, gériismeler, 6z degerlendirme formlari, 6grenci liriin dosyalari vb. arag¢ ve yéntemler
kullanilmaktadir. Verilen formlar 6érnek niteliginde olup égretmen tarafindan gelistirilebilir.(MEB,

2009a: 380)

Turkge 6gretim programinda 6lgme ve degerlendirme bolimi incelendiginde yukarida belirtilen
Olgme ve degerlendirme tekniklerine iliskin agiklamalarin yer almadigi goriilmemektedir. Bu tekniklerin
nasil kullanilacagi, nelere dikkat edilecegi, 6grencilerin nasil degerlendirilecegi ve elde edilen
degerlendirme sonuglarinin nasil yorumlanacagina iliskin bilgiler yer almamaktadir. Programda
yalnizca gozlem formlari, 6grenme alanlari degerlendirme formu, 6z degerlendirme formu, hikaye
anlatimi 6z degerlendirme formu, 6grenci Urin dosyasi icerik 6rnegi, O0grenci Urlin dosyasi

degerlendirme formlari yer almaktadir. Buna karsin 6lcme ve degerlendirme takvimine yer
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verilmemistir (Goger, 2008). Tiirkce 6gretmenlerinin hepsinin bu tekniklerin nasil kullanilacagini ve
degerlendirecegini bilmesi mimkiin degildir. Bu ylzden Tirkge 6gretim programinda bu bilgilere yer
verilmemesi ve 6gretmenlerin yonlendirilmemesi biiyiik bir eksikliktir. Ogretim siirecinin etkililigini
belirlemek icin en 6nemli stire¢c 6lcme ve degerlendirme sirecidir. Tlirkge 6gretim programinda dlgme
ve degerlendirmenin ¢ok kisa bir sekilde yalnizca tanima yonelik bilgilerin yer almasi 6gretim siirecinde

o0gretmeler igin buyilk sikintilar yasatabilmektedir.
Tiirkge Ders Kitaplari

Ders kitaplari, egitimin amaglarini gergeklestirmek lzere 6grencinin 6§renme yasantilarina
kaynaklk eden 6gretim materyallerinden biri, hatta bircok durumda tek 6gretim materyalidir (Halis,
2002: 51). Ogrenme-6gretme siirecinde &grencilerin neler 6grenecegini, 6gretmenlerin neler
Ogretecegini onemli Olclide etkileyen bir kaynak (KlgUkahmet, 2003: 18) olarak kullaniimaktadir.
Tirkiye genelinde edebiyat ve Tiirkce 6gretiminde en genel olarak kullanilan arag-gerec, ders kitabidir
ve Tirkge dersinin amaclari ile 6grenme alanlari ve siniflara gére kazanimlarin gerceklestirilmesinde
blylk bir gbrev Ustlenmektedir (Lile Mert, 2013). Ders kitaplarinin ekonomik olmasi, daha kolay elde
edilmesi ve tasinabilmesi gibi bircok 6zellik kitaplari vazgecilmez kilmaktadir (Karadag ve Kurudayioglu,
2010; Sen ve Turhan, 2013). Ancak edebiyat ve Tiirkce 6gretiminde yalnizca ders kitabina bagl kalmak,
hem edebiyat hem de Tiirk¢e 6gretiminin amaglarina ulasmada bliyik sorunlar olusturur. Glinlimuizde
tek kaynakh bir 6gretim slirecinden uzaklasip ¢ok uyaranli, 6grencilerin birgok duyu organina seslenen
bir 6grenme-6gretme ortamlarina gegis yapilmistir. Tlirkge derslerinde konusma, dinleme, yazma ve
okuma becerilerinin gelistirilmesi icin bu ortamlarin yaratiimasi biyiik énem tagimaktadir. Ozellikle
Tirkge 6gretimi tek kaynaktan kurtarilip yerini Tlirkgenin anlatim olanaklariyla kurgulanmis, 6grenci

dlzeyine uygun kaynaklara(kitaplara) birakmalidir (Sever, 2007).

Turkce 6gretiminde kullanilan en temel arag, metinlerdir (Coban ve Tabak, 2011). Bu metinlerin
nitelikli olmasi ve ders siirecinin bu nitelikli metinlerle planlanmasi Tirkce 6gretiminin amaclarina
ulasmada biytk katki saglar (Cinar, 2013). Bu ylzden Tiirkce derslerinde kullanilan yazinsal ve 6gretici
metinlerin Tlirk¢enin soz varliginin anlatim gliclinii sezdiren; ¢cocuklarin anlama ve anlatma becerilerine
uygun bir duyma ve distinme sorumlulugu verebilen; cocuklarin dilsel, bilissel, kisisel ve toplumsal
ozelliklerini gbzeten bir duyarlilikla kurgulanan; dogrudan 6gretici uyaranlar olmadan ¢ocuklarin 6zgtir
dislinmesine, duyumsamasina ve sezmesine olanak saglayan; ¢cocuklarin duygularini, distincelerini,
dis gliclin, yaraticihgini ve girisimciligini gelistiren; elestirel diisinme yetenegi kazandiran; cocuklarin
yaparak, yasayarak 6grenmesine, eglenmesine, disiinmesine katki saglayan; ¢ocuklarin insan, doga,
hayvan sevgisine iliskin duyarlliklarini besleyen; bilim ve sanat sevgisiyle lUretme, yaratma istegi

uyandiran niteliklere sahip olmasi gerekmektedir (Bas, 2003; Cinar, 2013; Ozbay, 2006; Sever, 2007;
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Yapicl, 2014). Tarkge 6gretim programinda Metin Se¢gme (MEB, 2009: 169) bolimiinde metin segmek

icin gerekli olan nitelikler belirlenmistir ve bu niteliklere gére metinlerin secgilmesi istenmistir.

Bu calismada yapilandirmaci yaklasima gore hazirlanmis besinci sinif Tlrkge ders kitabindaki
metinler incelenmistir. ilkdgretim Tiirkce besinci sinif ders kitabinda yer alan metinler giris bélimiinde
s6z edilen nitelikler dogrultusunda degerlendirilmistir. Besinci sinif Tlrkge ders kitabinda yer alan
metinlerin ¢ogunlugunun bilgilendirici metin oldugu goérilmektedir. Besinci sinif metinlerde iki tirde
(dokuz tane makale veya bilgilendirici metin ile yedi tane hikaye) yigilma vardir. Diger tirlerin besinci

sinif ders kitabinda daha az yer aldigi kolaylikla gérilmektedir.

Besinci sinif Tiurkce dersi kitabindan secilen metinler asagida yer alan U¢ arastirma sorusu

cercevesinde degerlendirilmistir:
1. Metinlerin ¢cocuga gorelik ilkeleri agisindan durumu nasildir?
2. Metinlerin ¢ocuklarda dil bilinci ve duyarliligi kazandirabilmesi agisindan durumu nasildir?
3. Metinlerin gocugun okuma istegini devindirmek agisindan durumu nasildir?
Yontem
Arastirmanin Modeli

Arastirmada nitel arastirma yontemlerinden biri olan dokiman incelemesi kullaniimistir.
Arastirma kapsaminda MEB tarafindan hazirlanan ilkégretim Tiirkgce Ogretim Programi ile 2009 yilinda
basilan 5. sinif Tlirkge ders kitabinda yer alan metinler dokiiman incelemesi yontemiyle incelenmistir.
Dokiiman incelemesi, arastirilmasi amaglanan olgu veya olgularla ilgili bilgi iceren yazili arag-gereglerin

incelenmesini kapsar (Yildirnm ve Simsek, 2005).
Evren ve Orneklem

Arastirmada dokiiman incelemesi Uzerinden durum belirlemesi yapilacagindan evren ve
orneklem secimine gidilmemistir. MEB tarafindan hazirlanan ilkégretim Tiirkce Ogretim Programi ile

2009 yilinda basilan 5. sinif Tiirkce ders kitabinda yer alan metinler incelenmistir.
incelenen Dokiimanlar

Verilerin toplanmasinda dokiiman incelemesi teknigi kullanilmistir. Besinci sinif Tlirk¢ce ders
kitabinda bulunan toplam 40 metin incelenmistir. Bu metinlerin 10’u siir, 14’G 6ykileyici metin, 16’sl
ise bilgilendirici metindir. Bu metinlerin tirlere gore dagilimiise 10 siir, 2 masal, 7 6yku, 3 ani, 9 makale,
4 bz gecmis, 2 soylesi, 1 réportaj, 1 deneme, 1 gezi yazisi bigimindedir. ilkokuldan ortaokula gegis
doneminin baslangici olmasi nedeniyle bu ¢alismada besinci sinif Tirkce ders kitabindaki metinler

incelenmistir. Arastirmadaki veriler kaynak taramasi sonucu elde edilmistir. Arastirmada incelenen
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Tirkce ders kitabi, 5. siniflar icin MEB’in yeni program dogrultusunda hazirlayip yayimladigi ders

kitabidir. Bu metinler arastirma sorulari dogrultusunda analiz edilip yorumlanmustir.
Bulgular ve Yorum
incelenen metinlerle ilgili bulgular, diisiince ve elestiriler su basliklar altinda 6zetlenebilir:
Besinci sinif Tiirkge ders kitabindaki metinlerin dogrudan 6gretici niteliklere sahip olmasi

“Bir insan Kazanmak”(s. 9) metni cocuga gore olmaktan ¢ok cocuksu bir anlatimla yazilmistir.
Cocuk gercekliginden uzak dogrudan iletilerle bir anlatim kurgulanmistir. Metinde dogrudan iletilerle
“okula yeni gelen cocuklara yardim etmenin énemi, 6gretmenin bunu iyi karsilayacadi, arkadasini
basariya gétiirecegi” gibi anlatimlar kullanilmistir. Bu dogrudan iletilerle yazinsal metin 6gretici bir
nitelik kazanmistir. “insanlari dislamamak, yardimci olmak” gibi dogrudan iletilerle cocuga ne yapmasi

gerektigi anlatilmistir.

“Yeni Cantalar Da Eskir”(s. 22) metni de ¢ocuga gore bir anlatimdan ¢ok cocuksu bir anlatimla
kurgulanmustir. “Esyalarini diizenli kullan.”, “Ders ¢alis.”, “Oyun oynama.” gibi iletilere yer verilmistir.
Yazinsal metin bu ileti ve soylemlerle 6gretici bir nitelik kazanmis, Tirkce dersinin amaci olan diisiinme,
duyma becerilerinin kazandirilmasindan daha ¢ok ahlaki bir boyuta buriinmustir: “Elinde bir tane varsa
yenisini isteme.”, “Siirekli ders ¢alis, oyun oynama.”, “Aldigin esyalari insanlari imrendirmek igin

kullanma.”, “Marifet, imkdnsizliklara ragmen iyi bir karne getirmektir.” gibi iletiler dogrudan

verilmistir.

“Yesil Ortii”(s. 50) siirinde kullanilan dil ve anlatim, verilmek istenen iletiler cocuga gore degil
de ¢ocuksu bir bicimde olusturulmustur. Cocuklarin duygu ve dislince iretmesine olanak saglamayan,
genellikle 6gretici ve bir dogruyu aktarmayi, belletmeyi amacglayan bir anlatim vardir.“Ormani kesme,
Fidan dik vatana, Ormani yakma, Yangin ¢ikarma, Kuslar yurtsuz kalir” gibi dogrudan énermelerle
cocuktan yaratici dislinme yetenegini kullanmasi beklenemez. Bu anlatim tiriyle ¢cocukta hem doga

sevgisi hem de dil bilinci olusturulmasina olanak yoktur, denilebilir.

Komisyon tarafindan yazilmis “Uygarlik Yolu”(s. 69) adl siir, cocuga gére olmaktan ¢ok cocuksu
bir kurguyla olusturulmustur. Bu siirde dilin zorlama ve acemice kullanisina ¢ok sik karsilasilmistir.
“Kesiflere kucak ag, Yenilik 15181 sa¢, Cehaletten kag, Bilimde 6nde ol, Sanayide lider” gibi dogrudan
onermelerle ¢ocuktan siiri sevmesi beklenemez. Bu anlatim tirlyle cocukta dil bilinci olusturulmasi

zordur.
Metinlerde yabanci kokenli sézciiklerin kullanilmasi

“Merhaba Asker”(s. 35) metninde “maddi, faktér, nihayet, gar, cesaret, temsilci, miijdele-,

hitap et-, cevher, ihtiyag, manevi, kuvvet, moral, taarruz, miicadele, hatira, parola, imkén, azim, gaye,
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gayret, iktisat, zafer, hedef” gibi sdzctkler kullaniimistir. Besinci sinifa giden 6grencilerin metinde yer

alan bu yabanci kékenli sdzclikleri anlamasi ve anlam evreni yaratmasi ¢ok zordur.

Atatlrk’t, Turk dilinin glicin( ve 6nemini anlatan “Atatlirk ve Turk Dili”(s. 45) adli metinde
“rahmet, armadan, emanet, enstitii, ahenktar, lisan, istiklal, talimat, teskilat, manen, vasiyetname,

adeta, kiirsi” gibi yabanci kdkenli sézctkler kullanilmistir.

Ozellikle Atatiirk’iin sézlerinden yapilan alintilarda besinci sinifa giden 6grencilerin anlam

evrenine uygun degisiklikler yapilmamis, yabanci sozciikler yerine Tiirkceleri kullanilmamustir:

“..Clinkii Tiirk milleti, nihayetsiz felaketler icerisinde ahlakinin, ananelerinin, hatiralarinin,

menfaatlerinin kisacasi bugiin kendi milli birligini olusturan her seyin dili sayesinde muhafaza oldugunu

goriiyor...”

“Glizel dilimizi ifade etmek icin yeni Tiirk harflerini kabul ediyoruz. Bizim ahenktar, zengin

lisanimiz yeni Tiirk harfleriyle kendisini g6sterecektir.”

Atatlrk’ten yapilan bu alintilarda cocuklarin kavram gelisimine, anlam evrenine uygun
olmayan birgok s6zciik kullanilmistir. Bu sozcikler, cocuklarin anlam kurmasini kolaylastiracak diizeyde

degildir.

“Kalbimizin Sesi”(s. 56) adli metinde de ¢ocugun yasina ve anlam evrenine uygun olmayan
“pompalamak, feddkar, miikemmel, fonksiyon, enerji, normal, tempo” vb. gibi yabanci kokenli

sozcukler kullanilmistir.

“Mucit Cocuk”(s. 64) metinde yine cocugun yasina ve anlam evrenine uygun olmayan “internet,
teleskop, site, plan, proje, asistan, prensip, model, malzeme, liste, video” vb. gibi yabanci kdkenli

sozcukler kullanilmistir.
Metinlerde rastlantisallik 6gelerinin yer almasi

“Yeni Cantalar Da Eskir”(s.22) metninin kurgulanisi cocugun duymasina ve disiinmesine,
merak etmesine olanak saglayacak nitelikte degildir. Kurguda cantasini yeni alan ¢ocuk, arkadaslarina
¢antasiniimrene imrene gosterirken birden kis mevsimi gelir. Cocuk kisin cantasini bir kizak gibi kullanir
ve bu oyunu oynarken ¢antasinin durumunu distinmez. Cantasinin eskimesine neden olur. Ardindan
bir anda karneler alinir ve okul yariyil tatiline girer. Bu l¢ degisik durum bir anda metinde

kurgulanmistir. Bu ylizden rastlantisallik 6gesi metne yon verir niteliktedir.

“Mucit Cocuk”(s. 64) adli metinde yer alan “..ilker, okul ¢ikisinda yakinlarindaki bir

7”

iiniversitenin “Uzay Bilimleri” béliimiiniin yolunu tuttu...” alintisinda ilker’in evinin yakininda bir

Universitenin olmasi ve bu Universitede de “Uzay Bilimleri” béliminin olmasi ¢ocuklar icin yazinmis
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=N

yapitlarda bulunmamasi gereken “rastlantisalliga” 6rnektir. Metnin kurgusundaki bu rastlanti, sans

eseri bir seyler olabilecegini sezdirmektedir.

Metnin devaminda ilker {iniversiteye gider ve orada asistan ona teleskoplar hakkinda bir belge
verir. “..Teleskoplarin ¢alisma prensiplerini ve mercek yapilari hakkinda bilgiler iceren belgelerin
kopyalarini verdi...” alintisinda bilimsel bir metin olan teleskopun ¢alisma kosullarini iceren belgenin o

yaslardaki bir cocuk tarafindan anlasiimasi ¢ok zordur. Bu da cocuk gergekliginden ¢ok uzak bir 6rnektir.

“Bir insan Kazanmak”(s. 9) metninde yer alan “.. Bir kitapta okumustum. Cocuklarin kisilikleri
oyun iginde ortaya ¢ikarmis. Biz birbirimizi oyunlar iginde tanirmisiz...”(s. 14). alintisinda ¢ocuklar igin
oyunun gerekli oldugu, oyunun insan kisiligini yansittigi yazar tarafindan anlatiimistir. Besinci sinifa
giden bir cocugun kisilik kitaplari okumasi ¢cok gérilmemis bir durumdur ve bu alintida anlatilanlar

cocuk gercgekliginden ve ¢ocuklarin yas diizeyinden uzaktir.

Metinlerde zorlama sdyleyislerin, dilsel tutarsizliklarin ve anlatim bozukluklarinin bulunmasi

“"

“Bir insan Kazanmak”(s. 9) metninde yer alan “... saka yollu sordu....” timcesinin “saka yoluyla

sordu.” biciminde yazilmasi Tlrkgenin kullanimi agisindan daha dogrudur.

“Okulum”(s. 16) siiri cocuga gore olmaktan ¢ok cocuksu bir kurguyla olusturulmustur. Bu siirde
dilin zorlama ve acemice kullanisina ¢ok sik karsilasimistir: “Okul kadar giizel bir yerin
diisiintilememesi”, “Kitaplari 6vmek”, “Damarda okulun havasinin tiitmesi”, “Yarim adamin zararl bir
emek sayilmasi” gibi zorlama soyleyislerle ¢ocukta dil bilinci ve duyarhhgi olusturmak ¢ok zordur. Bu
siirde gocuklarin duymasina, disiinmesine, duyularini egitmesine, diisiincelerini beslemesine ve

gelistirmesine olanak saglayacak bir anlatim kurgusu yoktur.

“Atatiirk’le Dogus”(s. 34) siirinde kullanilan dil, cocuk diinyasina 6zgii bir anlam ve sdylemle
olusturulmamistir. “Burglardasin Ata’m sen; bastasin, baslardasin. En ileri baslardan isik olur dogarsin”

gibi zorlama soyleyislerle Atatlirk anlatiimistir.

“Merhaba Asker”(s. 35) adli metinde yakin anlamh esanlamli s6zcikler birlikte kullaniimistir.
Yakin anlamh biri yabanci koékenli, digeri Tirkce olan sozclklerin kullanildigi 6rneklerle sik
karsilasilmistir. “zafer, basari”, “amag, gaye, hedef”, “gayret et-, ugras-“, “kuvvet, giic”, “manevi
kuvvet, moral, inancg giicti” gibi s6zclkler metnin icerisindeki tutarsizligini gostermektedir.

III

“moral” sOzcGglii TDK'de “bir insandaki ruhsal gic¢” ya da “ylrek glici” olarak

I”

tanimlanmaktadir. Buna ragmen “moral” s6zcligli metinde “moral glicii”(s.36) gibi bir ad tamlamasinda

kullanilmistir. Gereksiz s6zciik(gli¢) kullanilarak anlatim bozuklugu yapilmistir.

Metinde “Parlayan gézlerine géziinii dikti”, “Ruhunda sakli olan cevhere hitap ederek”, “Askeri

zaferi amag degil, ara¢ olarak gériirdii” gibi zorlama ifadelerle dil ve anlatimin giglestigi, cocuklarin

210



Tiirkge Dersi Ogretim Programi ve Tiirkge Ders Kitaplari: 5. Sinif Tiirkge Ders Kitabina Yonelik Bir inceleme

diizeyine uygun olmayan anlatimlarin kullanildig gérilmektedir. Bu tir dil ve anlatim savrukluklariyla
Tiirkce 6gretim programinda yer alan Tirkce dersi amaglarindan “Gelisim sirecleri icinde Turkgeyi

bilingle ve 6zenle kullanmaya yoneltmek” amacina ulasilamaz.

“Bayragin Sesi”(s.100) adli siirde siir dilinin sezdiren, diistindlren duyulari devindiren anlatimi

yerine bu siirde basit ve zorlama soyleyislere rastlamak mimkinddr:
Kirmizi; “Cesur ol!” / Beyazi; “Temiz ol!” / Yiicedir gittigin yol / Sana degmesin keder

Yukaridaki dizelerde de zorlama soyleyisleri sezmek cok zor degildir. Dizeler arasinda anlamsal
tutarsizlik s6z konusudur. Bir disliinceden digere anlamsal tutarliik olmadan gegilmistir. Basit ve
zorlama soyleyisle olusturulmus bu siir de cocuksu nitelik tasimaktadir. Siir diline 6zgl, Tirkcenin
anlatim gliclini gésteren bir anlatim bu siirde kullanilmamistir. Bu ylizden bu siir cocukta dil bilinci, dil

duyarhligi olusturmak mimkin degildir.

“Fikir ve Gonll Adami”(s. 105) adli metin, Mevlana’nin 6zelliklerinden ve yasadigi, dogdugu

yerden s6z eden bir metindir. Metinde paragraflar ve ciimleler arasinda tutarsizliklar oldukca fazladir.

Mevlana’nin nilnln yayildigi, herkes tarafindan saygiyla anildigini anlatan bir paragraftan
sonra “O durmaksizin yazdi. Diinyasi her insani icine alacak bir biiyiikliik ve hosgériiye sahipti.”
paragrafi gelmektedir. ““O durmaksizin yazdi.” timcesinden sonra bu timceyi destekleyen 6nermeler
iceren bir tiimce yerine “Diinyasi her insani icine alacak bir biiyiikliik ve hosgériiye sahipti.” timcesi
getirilmistir. “O durmaksizin yazdi.” ama neyi yazdi, nigin yazdi, neler yazdi gibi durumlardan s6z

edilmemistir. Bu ylizden bu timce metindeki tiimceler arasindaki kopuklugu géstermektedir.

“...Mesneviler déndiik¢e diinya yavaslar sanki. Onlar dénerken nasil olur bilmem, topacim da
dénmeye baslar. Her sey geride kalir o zaman. Bir de Mevlana tiirbesine girdigimizde &zellikle
kulagimiza gelen ney sesi yavaslatir diinyayi. Bir kamisin ucunda asili kalir diinya” paragrafinda
Mevlana doénerken birden yazarin topaci da donmeye baslar. Araya eglenceli bir anlatim olarak

sikistiriimis bu timce paragraf bltinlGgini bozmustur.

Yukaridaki paragrafta mesneviler dondikge ve ney seni dinlenildik¢e diinyanin yavasladiginda
s0z edilmistir. Bu anlatimda diinyanin nasil dondigi cok iyi aciklanmamistir ve ne denilmek istendigi

tam olarak anlasilmamaktadir.

Yukaridaki paragrafta “Bir kamisin ucunda asili kalir diinya” tiimcesi kullaniimistir. Metnin
genelinde kamistan s6z edilmemisken bir anda bu tiimce kullaniimistir. Mevlana’nin mesnevisinde yer
alan kamis kavrami tasavvuf edebiyatinda bir simgeyi temsil etmektedir. Tasavvuf edebiyatinda yer
alan bu simgenin besinci sinifa giden 6grenciler icin hazirlanmis bu metinde kullaniimasi 6grencilerin

anlam evreni olusturmasini zorlastirabilir.
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Sonug ve Tartisma

Ulkemizde Tiirkge dersi dgretim programi ve Tirkce ders kitaplariyla ilgili bircok calisma
yapilmustir (Ari, 2011; Cinar, 2013; Coban ve Tabak, 2011; Coskun, 2008; Demir, 2012; Kardas Glines,
2010; Kayasandik, 2011; Pilav ve Oguz, 2013; Solak ve Yayl, 2009; Solar, 2010). Bu ¢alisma ise 5. Sinif

Tirkge ders kitaplari ile ilgili mevcut durumu betimlemek amaciyla yapilmigtir.

incelenen Tiirkce dersi 6gretim programinda Tiirkce dgretiminin duyarlilk kazandirma boyutu
yerine, bilgili insan yetistirme anlayisinin egemen kilindigi belirlenmistir. Yapilandirmaci yaklasimin
Ozelliklerinin programda siirekli olarak tekrar edildigi gorilmistiir ve bu durumun bir bilgi kirliligine
neden olabilecegi soylenebilir. Tiirkce 06gretim programinda Tirkcenin bir bilgi dersi gibi

asamalandirildigl ve 6grenme-6gretme sirecinin bu sekilde diizenlendigi belirlenmistir.

Ogretme-6grenme siirecinde bazi kazanimlarin diizey Ustii oldugu belirlenmistir. Devinissel ve
duyussal beceriler gbz ardi edilerek bilissel becerilere daha ¢ok dnem verildigi belirlenmistir. Yapici
(2004) da yaptigl bir arastirmada inceledigi ders kitaplarinda bilissel ve duyussal diizeye uygunluk
acisindan 6nemli eksiklikler tasidigi ortaya koymustur. Bu durum, ders kitaplarinin yenilenmesine

karsin ayni sorunlarin devam ettigini gostermektedir.

Calismada besinci sinif Tiirkce ders kitabinda yer alan 10u siir, 14’0 6ykileyici metin, 16’sI ise
bilgilendirici metin olmak (izere toplam 40 metin incelenmistir. incelen metinlerin ¢ogunlugunu
bilgilendirici metinler olusturmaktadir. ilkégretim 1-5. sinif Tiirkce ders kitaplarinda yer alan
metinlerin, 1-3. sinif seviyelerinde daha ¢ok hikaye edici metin tiriine, 4-5. sinif seviyelerinde daha gok
bilgi verici metin tiriine yer verildigi bulunmustur (Sulak, 2009). Oykiileyici metinlerde ise dogrudan
Ogretici 6nermelere ve anlatimlara siklikla yer verildigi belirlenmistir. Solar (2010) ve Cinar (2013) da
yaptigl calismada inceledigi 5. sinif Tirkce ders kitaplarindaki metinlerin biyik bir ¢ogunlugunun

Ogretici anlatimlarla ve otoriter bir anlayisla kurgulandigini ortaya koymustur.

Kitaptaki yazinsal metinlerin birkac¢i disinda cocuga gorelik ve anlatim 6zellikleri agisindan
nitelikli olmadigi, dGnemli bilgi yanhsliklari ve dil bilgisi hatalari icerdigi gortilmektedir. Metinlerde yazim
yanhshklarinin ve anlatim bozukluklarinin olmasi, zorlama soyleyislere yer verilmesi, Tirkce ders
kitabinda cok fazla yabanci kdkenli s6zciglin kullaniimis olmasi, tlimceler ve paragraflar arasinda
tutarsizliklarin bulunmasi bu metinlerle Tirkce 6gretiminin cok zor olacagini ve dil duyarlihg
olusturmayacagini géstermektedir. Ozellikle bir dilin en etkili anlatim bigimi olan siir tiiriinde 5. sinif
Tiirkge ders kitabinda yer alan 6rnekler, Bayat (2012)"in ulastigi sonuglarla 6rtismektedir. Calismada
Bayat (2012), hemen her sinif diizeyinde kullanilan siirlerin siirsellik oraninin diisiik diizeyde oldugunu
ortaya koymustur. Ozellikle siir dilinden uzak séylemlerle, metinlerin siir niteliginden uzaklastig

soylenebilir. Ayrica metinlerin secimi yapilirken Tirkge dersi 6gretim programinda yer alan metinlerde
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bulunmasi gereken niteliklerden (MEB, 2009a) “Metinler Tiirkgenin giizellik ve inceliklerini yansitmal
ve edebi deger tasimalidir; metinlerde bilimsel hata ve bilimsellige aykiri ifadeler bulunmamalidir;
metinler, Tiirk¢enin anlatim zenginliklerini ve giizelliklerini yansitmalidir; metinlerde yer alan ifadeler
anlatim, yazim ve noktalama yéniinden Tiirkgenin kurallarina uygun olmali, olmayanlar diizeltilmelidir;
yabanci dillerden alinmis, dilimize yerlesmemis kelimeler yerine Tiirkgeleri tercih edilmelidir” gibi

Ozelliklere de dikkat edilmedigi gorilmektedir.

Sonug olarak incelenen metinlerin ¢ogunlugunun 6grencilerde okuma istegi ve aliskanhgi
kazanmasina yeterli katki saglayacak diizeyde olmadigi séylenebilir. Bu metinlerle; dilimizin kurallarini
kavratmanin, Tirkgenin gliclini sezdirmenin, dil bilinci kazandirmanin gii¢ oldugu disinilebilir. Bu
metinlerle ve Tirkce 6gretim programiyla Tiirkce 6gretiminin basat amaci saydigimiz “okuma kalttru
edinmis, dislinen, duyarl insanlar” yetistirmenin zor oldugu soylenebilir. Baska bir soyleyisle bu

metinlerle ve 6gretim programiyla okur ve yazar yetistirmenin oldukca gtlic oldugu dile getirilebilir.
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